Desk Bracket

Item No. RXD1-1-2RR
Installation Guide



Specifications

Stage Columns
Load Capacity
Max. Speed

Input Voltage
Adjustable Height
Duty Cycle

Working Temperature

Certification

Accessories list
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154.3 bs (70 kgs)

1.1"/s (28 mm/s)

AC100V-240V

28.7" - 47.2" (730 - 1200mm)

10% (2Minutes ON, 18 Minutes OFF)
32°F - 104°F (0°C - 40°C )
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Step 1

Fix feet to the lift columns with screws B-8pcs. W
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Step 2

Fix beam to the lift columns with screws A-4pcs.
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Install transfer bar.
Insert the left adjustable hex core of the transfer bar into the hexhole | ©3
of the left lift column, then connect the hex chuck to the hex core at %

another side.

Adjust

/Note: The hexagonal\

core at both ends is
inserted into the nut at

least 25mm or more.
If appear deviation ,

W turn the transfer bar
radially to adjust it.
k \ radially to ad] J

02



Fix the two side brackets to the lift column with screws D-4pcs. D X5
Fix the power card slot on the right side of the beam with screw D-1pcs.

Step 5

Fix the desk bracket to the desk top with screws C-12pcs. C
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Step 6

Connect the power wire and motor wire to the controller as shown. £
Fix the controller to the table top edge with screws E-2pcs.
Use buckle(F) to fix the connecting wire under the desk top, g
in order to keep them from sagging.
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(F) OpenUP  Sortoutcords  Buckleup

Install controller
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Power adapter inside
Step 7
Set the desk right.

Plug the power into the socket and start using it according to the control
system instructions
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Control System Instructions
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( uP ) (Indicator) (DOWN)

1) Product First Use

Connect the power adapter to the mains (100-240 VAC) according to the power
nameplate. Before using the desk for the first time, perform a reset operation.

2) Up / Down Operation
1. Press the " A" button, the desk will rise, and it will stop automatically when it
reaches the highest point.
2. Press the "V " button, the desk will descend, and it will stop automatically when
it falls to the lowest point.

3) Reset Operation
1. When the height of the desktop is incorrect, it needs to be reset and corrected.
Press and hold the " A" and "V" buttons for more than 3 seconds until the red
indicator light is on, and then release the button. The system has entered the reset
preparation state.
2. If you need to reset at this time, press and hold the "V" button, the desk will go
down to the lowest point, and then rise some distance until the system reset is
complete.

4) Exception Handling

1. The red indicator light is on to indicate that it is currently in the reset preparation
state. Please perform a reset operation.

2. Slow flashing of red indicator indicates signal failure. Please ensure that the
circuit is connected correctly and try to reset operation.

3. The red indicator light flashes quickly to indicate that the system is overheated.
Let the system rest for more than 18 minutes before it can be used normally again.
4. If the above method fails to solve the problem, unplug the power supply, check
that all parts of the system and the connection are in good condition, then power
on again and operate again.

5. If you perform the above operations, the desk still cannot work normally, please
contact customer service for processing.



Troubleshooting

This list is used for checking and solving common faults and errors . Please contact
the manufacturer if problem you encounter is not on the list below.

Problem

Solution

No response when pressing and
holding the Down button

1. Check the cable connection.

2. Contact the distributor or the manufacturer.

No response when pressing the
up button and down button

1. Check the cable connection.

2. Contact the distributor or the manufacturer.

Speed of lifting is slow

1. Check if the load weighs more than
154.3 bs (70 kgs) .

2. Contact the distributor or the manufacturer.

Motor dose not work properly

1. Contact the distributor or the manufacturer.

Can lift but cannot lower down

1. Start the reset process.

2. Contact the distributor or the manufactuere.

Worksurface downward sliding

1. Check if the load weighs more than
154.3 lbs (70 kgs) .

2. Contact the distributor or the manufacturer.

Automarically reset a lot

1. Check if the load weighs more than
154.3 lbs (70 kgs) .

2. Contact the distributor or the manufactuere.

Motor operation timeout

1. Keep the power on and stop working for
18 minutes.

2. Contact the distributor or the manufactuere.

The distance lifted or lowered is
not accurate

1. Perform a reset operation.

2. Contact the distributor or the manufactuere.
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Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

 Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht iberschreiten, kdnnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge sein.

« Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgeméaRe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
« Sicherheitsausrustung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

« Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

 Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

« Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

« Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméaBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer l'installation et le montage. S| vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

» Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

« Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

+ Ce produit est prévu uniqguement pour une utilisation a l'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommageée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'’il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d’utilisation stre et fiable.

lMepen Hayanom ycTaHoBKW 1 CBOPKY NpouMTaiiTe PyKOBOACTBO N0 ycTaHoBKe. Ecnu y Bac BO3HUKIN kakie-nbo BONPOCHI OTHOCUTENBHO MHCTPYKLMI Ui NPeaynpexaeHuit, cBskuTech ¢ Bawwmm
nokarnbHbIM pacnpocTpaHUTENEM A1t NOMYYEHIUS MOMOLLM.

BHuMaHue: Vcnonb3oBaHie NpoayKToB, BEC KOTOPbIX NPEBbILLAET yKa3aHHbI PACYETHbIN BEC, MOXET NPUBECTY K HECTABUNBHOCTU U BO3MOXHBIM NOBPEXAEHUAM.

» Onopbl AOMKHbI BbITb YCTAHOBMEHDI, kak 3TO MOKA3aHO B MOHTaXHbIX MHCTPYKUMSX. HenpaBunbHas yCTaHoBKa MOXET NPUBECTY K MONYYEHUIO CEPbE3HbIX TPaBM.

* HeobxoguMo 1Cnonb3oBaTh NPesoXpaHuTENbHOE YCTPOCTBO W CreLmanbHble MHCTPYMEHTbI. MPOaYKT AOMKEH yCTaHaBNMBATLCS TOMBKO NpodeccuoHanamu.

* YBeauTech, YTo HecyLLas NOBEPXHOCTb BbIAEPXKIT BEC 0GOPYAOBAHWS 11 BCETO YCTAHOBNEHHOTO 060PYA0BAHMS U KOMMNEKTYIOLMX.

* Heobxoaumo ncnonb3oBaTh uayLuye B KOMNMEKTE YCTaHoBOYHbIE Lypyrbl v HE MEPETAMNBATD ycTaHoBOYHbIE Luypymbl.

* [laHHbIV NPOAYKT COAEPKMUT ManeHbkve feTani, KOTopble NPEACTABNSOT ONACHOCTb YAYLUIEHWS NPW NpornaTbiBaHni. Takue AeTanu HeobX0AMMO XpaHuTb B HELOCTYNHOM ANs AETEN MecTe,

* [laHHbIV NPOAYKT NpefHa3HaqeH TONbKO AN SKCnnyataLmu B NOMeLLEeHusiX. /cnonb3oBaHns JaHHOMO NPOAYKTa Ha YNULE MOXET NPUBECTU K NOMOMKE MPOAYKTa W MOMyYeHMIo TPaBM.

BAXHO: Mepen yctaHoBKol ybeauTeck, YTo Bbl nonyuunu Bce AeTanu B COOTBETCTBIM CO CMIUCKOM KOMMAEKTYHOLMX. ECrv He XBaTaeT kakux-nubo JeTanei Unu oHW NonomMaHbl, CBSXUTECH C Bawwmm
MECTHbIM PacrpocTpaHuUTENeM Mo BOMPOCY 3aMEHbI.

TEXHWYECKOE OBCNYXXWBAHUE: Heobxoanmo perynsipHo npoBepsiTh (kak MUHUMYM, pa3 B Tpu MecsiLia), YTobbl KpOHLUTEIH Bbin 3acukcpoBaH, 1 ero Ucnonb3oBaHie 6bino 6e3onacHbIM.

Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su
distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.

« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.

« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.

« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto est4 disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo o manual de instrucdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia.

ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagéo incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.

« Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto sé deve ser instalado por profissionais.

« Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.

« Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

« Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa:lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se alguma pega estiver faltando ou ¢ defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigéo.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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